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نظـرا لغيـاب السـيد دونيجـي (بـــابوا غينيــا الجديــدة) تــولى 
الرئاسة السيد داوسا سيسبيديس (كوبا)، نائب الرئيس 

 
افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٥ 

طلبات عقد جلسات الاستماع (المذكرة ٩٩/١٤) 
الرئـيس: أبلـغ اللجنـة أنـــه تلقــى طلبــا جديــدا لعقــد  - ١
ـــة إلى  جلسـة اسـتماع بشـأن بورتوريكـو تم تعميمـه في الإضاف
ــــى  المذكــرة ٩٩/١٤. وقــال إنــه يفــهم أن اللجنــة توافــق عل

الطلب. 
وقد تقرر ذلك.  - ٢

ــــــــــو (تـــــــــابع) A/AC.109/1999/L.6؛  مســــــــألة بورتوريك
 (A/AC.109/1999/CRP.4

 
الاستماع إلى مقدمي الالتماسات 

بدعوة من الرئيس، أخذ السيد أداميس (الفرينـتي)  - ٣
مقعده إلى طاولة مقدمي الالتماسات 

ـــة�): قــال إن أبنــاء  السـيد أداميـس (منظمـة �الجبه - ٤
بورتوريكو أصبحوا من مواطني الولايات المتحـدة مـع إصـدار 
ـــانون جونــز في عــام ١٩١٧. ولكــن  الكونغـرس الأمريكـي ق
البورتوريكيـين مواطنـون مـن الدرجـة الثانيـة لأـــم يتحملــون 
جميـع الواجبـات ولا يتمتعـون بجميـع حقـوق المواطنـين. فعلــى 
مدى ٨٢ عاما، حكمت بورتوريكو نفسـها كمـا لـو كـانت 
ولاية. وخلال تلك الفترة، أصبحـت هـاواي وألاسـكا، وهمـا 
أصغر حجما من بورتوريكو، على اعتبار أمـا أيضـا إقليمـين 
منفصلين عن الولايــات المتحـدة القاريـة، ولايتـين بينمـا ظلـت 
بورتوريكـــو دون تمثيـــــل في كونغــــرس الولايــــات المتحــــدة 
ـــتي تتمتــع ــا  وافتقـرت إلى العديـد مـن المكاسـب الاتحاديـة ال

الولايات الأخرى. 

وأضــاف إن إنشــاء كومنولــث بورتوريكــو في عــــام  - ٥
ــــر  ١٩٥٢ أحــدث اضطرابــا شــديدا لم ينقطــع بعــد ذلــك إث
المواقـــف الـــتي اتخذهـــــا الحزبــــان السياســــيان الرئيســــيان في 
بورتوريكـو. فقـد أيـد أحـد الحزبـين مركـز الكومنولـث بينمــا 
أيد الآخر مركز الولاية. وإذا ما نظـر إلى هذيـن الموقفـين عـن 
كثب، فإما، في الأساس يعـبران عـن شـيء واحـد. وفي كـل 
اســتفتاء عــام كــــان أبنـــاء بورتوريكـــو يصوتـــون لحزبيـــهما 
الرئيسيين؛ في حين أنه ينبغـي جمـع هـذه الأصـوات واعتبارهـا 
تعبيرا عن الرغبة في الاندماج. ونظرا إلى أن خيـار الاسـتقلال 
رفض في كل عمليـة اسـتفتاء عـام، فـإن الخيـار الوحيـد الـذي 
سيمكن بورتوريكو من الخروج من مركز الدرجة الثانيـة هـو 

أن تصبح ولاية. 
ومضـــى قـــائلا إن رفـــــض الأمــــم المتحــــدة مركــــز  - ٦
ــــض  الكومنولــث، أثنــاء اســتفتاء عــام ١٩٩٣، أدى إلى تقوي
برنامج الحزب المعارض ونتج عنه إضافة خيار �لا لأي خيار 
مذكور أعلاه�. وشـجع ذلـك أعضـاء حـزب المعارضـة علـى 
التصويت لهذا الخيار إذ أنه أتاح لحزم أن يظل قوة سياسية. 
وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن كـل اسـتفتاء كـــان يرتــاب  - ٧
بشكل مجحف في مسألة منح جنسية الولايات المتحـدة لأبنـاء 
بورتوريكـو. وفيمـا يتخـذ العديـد مـن البلـــدان خطــوات نحــو 
الاعتراف بازدواجية جنسية رعايـاه المقيمـين في الخـارج، فـإن 
بعض الأحزاب يدعو إلى اتخاذ موقف يحـرم أبنـاء بورتوريكـو 

من جنسية الولايات المتحدة. 
وأكـد أن العلاقـة الوثيقـة بـين بورتوريكـو والولايــات  - ٨
المتحــدة الأمريكيــة، لا يدعمــها التــاريخ فحســب بــل أيضـــا 
الوضـع الديمغـرافي: ففـي حـــين يعيــش ٣,٦ مليــون مــن أبنــاء 
بورتوريكـو علـى الجزيـرة، فـإن ٢,٧ مليـون آخريـن يعيشـــون 
حاليـا في جميـع أنحـاء الولايـات المتحـــدة القاريــة. وأي محاولــة 
لفصل بورتوريكو عن الولايات المتحـدة سـيؤدي إلى نشـوب 
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فورة اجتماعية كبـيرة لا تعـرف عواقبـها. ومـن ناحيـة أخـرى 
فـإن الإبقـاء علـى الوضـع الحـــالي يــؤدي إلى اســتمرار التميــيز 
ويؤكـد مركـز الجنسـية مـــن الدرجــة الثانيــة. فواجــب الأمــم 
المتحـدة إذن هـو العمـل مـن أجـل حصـــول بورتوريكــو علــى 
مركــز الولايــة والإصــــرار علـــى أن تمثـــل تمثيـــلا مباشـــرا في 
الكونغـرس الأمريكـي. حينئـذ فقـط يمكـــن أن تجــري مناقشــة 
عادلة بشأن مسائل اللغة والثقافة. فعدم قـدرة سـكان الجزيـرة 
علـى التصويـت في الانتخابـات الرئاسـية يمثـل أحـــد الأســباب 
التي أدت إلى استمرار بعض أشكال سوء المعاملـة كتلـك الـتي 

تمارس على جزيرة فييكيس. 
واختتــم حديثــه قــائلا إن الجيــل الجديــــد مـــن أبنـــاء  - ٩
بورتوريكو هم أكثر من يعاني من التميـيز وحالـة عـدم اليقـين 
ـــــن  السياســـي. ورأى أن الحـــل العـــادل الوحيـــد هـــو أن تعل

الولايات المتحدة بورتوريكو الولاية الحادية والخمسين. 
السيد تانوه بوتشويه (كوت ديفوار): قال إن وفـده  - ١٠
يـود أن يتعـرف علـى العوامـل الـــتي تمنــع بورتوريكــو مــن أن 
تصبح ولاية. وقال إن أحد الأسـباب ربمـا يكـون هـو انقسـام 
ـــرأي فيمــا بينــهم. وربمــا كــان الإرث  أبنـاء بورتوريكـو في ال

الإسباني للجزيرة عاملا أيضا. 
السيد أداميس (منظمـة �الجبهـة�): قـال إن التميـيز  - ١١
ضـد المنحدريـن مـن أصـل إسـباني يشـكل عقبـة أمـام حصــول 
بورتوريكــو علــى مركــز الولايــة. كمــا أن اســتخدام خيــــار 
الكومنولث كحيلة سياسية، مع إخفاء التشـابه الجوهـري بـين 
ـــر. والعقبــة  وضعـي الكومنولـث والولايـة قـد يكـون سـببا آخ
الثالثـة هـي وجـود مصـالح تجاريـة تكـــره أن تفقــد المزايــا الــتي 
ـــوا  تتمتـع ـا في الوقـت الحـاضر. بيـد أن أبنـاء بورتوريكـو ظل
دائما يخدمون في القـوات المسـلحة للولايـات المتحـدة، ونظـرا 
إلى أـم ضحـــوا بحيــام مــن أجــل الولايــات المتحــدة، فــإن 
بورتوريكو تستحق أن تصبح ولاية، وعلى الأمـم المتحـدة أن 

تحث الولايات المتحدة على أن تعرض على بورتوريكو مركز 
الولاية. 

عاد السيد أداميس إلى مقعده.  - ١٢
وبدعوة من الرئيس، أخذ السـيد فارغـاس (منظمـة  - ١٣
�البورتوريكيـون الأمريكيـون المعنيـــون�) مقعــده إلى طاولــة 

مقدمي الالتماسات. 
ــــــــون  الســــــيد فارغــــــاس (منظمــــــة �البورتوريكي - ١٤
ــاء  الأمريكيـون المعنيـون�): قـال إن اللجنـة الخاصـة المعنيـة بإ
الاستعمار أكدت من جديد، في آب/أغسطس ١٩٩٨، حـق 
ـــدرك  بورتوريكـو في كـامل السـيادة والاسـتقلال وينبغـي أن ت
اللجنة الخاصة أن الحكومة الأمريكية تعمل علـى إبـادة شـعب 
بورتوريكـو وتدمـير كومنولـث بورتوريكـو ودسـتورها. ففـــي 
ــــمبر  الاســـتفتاء العـــام الـــذي أجـــري في كـــانون الأول/ديس
ـــــــتور  ١٩٩٨، انتــــــهاكا لاتفاقــــــات عــــــام ١٩٥٢، ولدس

بورتوريكو، أحبط مرة أخرى خيار مركز الولاية. 
وأضاف قائلا إن كونغـرس الولايـات المتحـدة، إذا لم  - ١٥
يصدر القانون المتعلق بتحرير بورتوريكو، وهو القانون الـذي 
كــانت قــد اقترحتــه منظمــــة �البورتوريكيـــون الأمريكيـــون 
المعنيون� فإن هنـاك عـددا مـن الإجـراءات ينبغـي أن تتخذهـا 
الجمعيـة العامـة. أولا، عليـها أن تعقــد جلســة طارئــة لتوجيــه 
اـام إلى الولايـــات المتحــدة بانتهاكــها قــرار الجمعيــة العامــة 
١٥١٤ (د - ١٥) وقرارات ومقررات اللجنة الخاصـة بشـأن 
بورتوريكو. وثانيا، ينبغي أن تدعو إلى فرض حظــر اقتصـادي 
على الولايات المتحدة لمدة ٧٢ ساعة. وثالثا، ينبغـي أن تقبـل 
بورتوريكـــو عضـــوا في الجمعيـــة العامـــة لـــه جميـــع حقــــوق 
ـــــأن بورتوريكــــو  التصويـــت. ورابعـــا، عليـــها أن تعـــترف ب
والولايات المتحدة كبلدين منفصلـين يجمعـها اتفـاق للارتبـاط 
الحر. تتمتع بورتوريكو بموجبه بالسـيادة التامـة علـى أراضيـها 
ومياهها ومجالها الجـوي. وعلـى الجمعيـة العامـة أن تطلـب مـن 
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ــح  الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة دعـوة بورتوريكـو إلى فت
سفارات في بلداا. وأخـيرا، عليـها أن تتخـذ قـرارا يدعـو إلى 
إجــراء انتخابــــات رئاســـية في بورتوريكـــو في عـــام ٢٠٠٤؛ 

وينبغي أن تشرف اللجنة الخاصة على هذه الانتخابات. 
عاد السيد فارغاس إلى مقعده.  - ١٦

وبدعـوة مـن الرئيـس، اتخـذ السـيد ريفـــيرا (منظمــة  - ١٧
استاديداد ٢٠٠٠) مقعده إلى مائدة مقدمي الالتماسات. 

السـيد ريفـيرا (منظمـة اسـتاديداد ٢٠٠٠): قـال إنـــه  - ١٨
يمثل منظمة مقرها مدينة نيويـورك وشـعارها العمـل مـن أجـل 
تحقيـق مركـز الولايـة لبورتوريكـو. فمركـز الولايـة هـو شــكل 
ـــن أبنــاء بورتوريكــو الذيــن يعيشــون علــى  الحكـم الـذي يمكِّ
الجزيـرة مـن التمتـع بمركـز المواطنـة التامـة. أمـا إطـــار الــترتيب 
ــــاء بورتوريكـــو لا يســـتطيعون  الحــالي للكومنولــث، فــإن أبن
التصويت في الانتخابات الرئاســية وليـس هنـاك مـن يمثلـهم في 
الكونغرس الأمريكي، باستثناء المفوض المقيـم، وهـو عضـو في 

مجلس النواب، ليس له حق التصويت. 
وأضاف قائلا إن ترتيب الكومنولث لا يشمل علاوة  - ١٩
ــا  علـى ذلـك مسـألة السـيادة الوطنيـة. كمـا أنـه لا يوجـد حالي
اتفاق ثنائي بـين بورتوريكـو والولايـات المتحـدة. وفي الوقـت 
الذي سن فيه قانون بورتوريكو للعلاقـات الاتحاديـة (القـانون 
ـــاكم بورتوريكــو، والمفــوض المقيــم  العـام ٦٠٠)، اعـترف ح
لبورتوريكو بأن القانون الذين ينــص علـى منـح الحكـم الـذاتي 
المحلـي، لا يغـير المركـز الأساسـي لبورتوريكـو بوصفـها إقليمــا 
غير منضم. ولا يغير ســلطة كونغـرس الولايـات المتحـدة علـى 
ـــاهدة بــاريس لعــام ١٨٩٨. وعليــه، بــل  الجزيـرة بموجـب مع
وبعـد إنشـاء كومنولـث عـام ١٩٥٢، وعلـى الرغـم مـن قـــرار 
الجمعيــــــة العامــــــة ٧٤٨ (د - ٨) المــــــؤرخ ٢٧ تشــــــــرين 
الثـاني/نوفمـبر ١٩٥٣ الـذي سمـح للولايـات المتحـدة بــالتوقف 
عن تقديم تقارير بشأن مركز بورتوريكـو، احتفظـت الجزيـرة 

بمركزهــا كمســتعمرة وخضعــــت لبنـــد الأقـــاليم في دســـتور 
الولايات المتحدة. 

وفي الاسـتفتاء العـام لســـنة ١٩٩٣، رفــض مــا يزيــد  - ٢٠
ـــة  علـى نصـف النـاخبين مركـز المسـتعمرة لصـالح مركـز الولاي
(٤٦,٣ في المائـة) أو الاسـتقلال (٤,٤٠ في المائـــة). وفي عــام 
ــإجراء  ١٩٩٨، صـدر قـانون في كونغـرس الولايـات المتحـدة ب
اسـتفتاء عـام يمنـــح خيــارات مركــز الولايــة أو الاســتقلال أو 
الارتباط الحــــــر؛ وقد أجيز القـانون في مجلـس النـواب ولكنـه 
لم يجز في مجلس الشيوخ. ومع ذلك، فقد أجري اسـتفتاء عـام 
ــــرس.  في كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨ بـــدون إذن الكونغ
ـــوى  وكــانت خيــارات التصويــت، في الأصــل، لا تشــمل س
الخيارات الثلاثة التي تقرها الأمـم المتحـدة باعتبارهـا خيـارات 
تنهي الاستعمار وهي: الضـم علـــــــى أسـاس المسـاواة التامـة، 
أو الاستقلال أو الارتباط الحر. وقد حث مؤيدو الإبقاء علـى 
الوضـع الراهـن علـى إدراج خيـــار الكومنولــث ولكــن، نظــرا 
لعـدم رضـاهم عـن تعريـف الكومنولـث، أصـــروا علــى إدراج 
خيــار خــامس في الاســتفتاء، وهــو �لا لأي خيــار مذكــــور 
أعلاه�. وقد اجتذب الخيار الأخير أكبر عدد من الأصـوات. 
الأمـر الـذي جعـــل نتــائج الاســتفتاء العــام غــير واضحــة لأن 
التصويت على الخيار الخامس كان يعكس في بعـض الحـالات 
ـــة، في حــين كــان يشــير في  عـدم الرضـى عـن سياسـة الحكوم
حـــالات أخـــرى، إلى تـــأييد إقامـــة ترتيـــب أفضـــــل لمركــــز 
ـــات المتحــدة والحصــول  الكومنولـث يجمـع بـين جنسـية الولاي

على إعانات مع الاحتفاظ بالسيادة الوطنية. 
واختتم حديثه قائلا إن على اللجنة الخاصة، في ضـوء  - ٢١
هـذه الحالـة، أن تحـث الولايـات المتحـدة علـى إجـراء اســـتفتاء 
عام بشأن تقرير المصير لما فيه خير وكرامـة شـعبي بورتوريكـو 

والولايات المتحدة، خير وكرامة اتمع الدولي ككل. 
عاد السيد ريفيرا إلى مقعده.  - ٢٢
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ــــس، أخـــذت الســـيدة ليـــبرون  وبدعــوة مــن الرئي - ٢٣
(منظمـة �بورتوريكـو، وطـني�) مقعدهـــا إلى طاولــة مقدمــي 

الطلبات. 
الســيدة ليــبرون (منظمــة �بورتوريكــو، وطـــني�):  - ٢٤
قـالت إن بورتوريكـــو ظلــت، منــذ ٢٥ تمــوز/يوليــه ١٨٩٨، 
مسـتعمرة عسـكرية للولايـات المتحـــدة الأمريكيــة الــتي يملــك 
ـــــى المســــتقبل السياســــي  الكونغـــرس فيـــها ســـلطة تامـــة عل
لبورتوريكو. وقد عمل النظام الاستعماري علـى تدمـير رغبـة 
ـــى حريتــهم وقمــع هويتــهم  أبنـاء بورتوريكـو في الحصـول عل
ـــد مــن  وإخضـاع أبنائـهم لنظـام تعليمـي دخيـل. وأُرغـم العدي
الأسر في بورتوريكو علـى إنكـار هويتـها الوطنيـة والعيـش في 
خوف وخنوع. وقـالت إن منـاخ القمـع السياسـي يتجلـى في 
قيـام حكومـة الولايـات المتحـدة بســـجن ١٧ فــردا مــن أبنــاء 
بورتوريكـو لسـعيهم مـن أجـل تحريـر بلدهـم؛ ويقضـي هــؤلاء 
السـجناء أحكامـا تتجـاوز مددهـا كثـيرا الأحكـام الـتي تصــدر 

بحق مرتكبي الجرائم الخطيرة. 
ــــة، إن الوجـــود العســـكري للولايـــات  ومضــت قائل - ٢٥
المتحــدة بــات متغلغــلا إلى حــد اســــتخدام جـــزر مونيســـيبو 
مسـرحا للتدريـب علـى خـوض المعـارك دونمـا مراعــاة لأرواح 
ـــام ســلاح البحريــة الأمريكــي  سـكاا أو للبيئـة فيـها. كمـا ق
بغـزو جزيـرتي كوليـــبرا وفييكيــس، وأســفر ذلــك عــن نتــائج 
وخيمة بالنسبة للبيئـة والتنميـة. ويجـري علـى جزيـرة فييكيـس 
تخزين اليورانيوم وغيره من المواد السمية حيث تتزايد حـالات 
ـــراض الأخــرى. وقــالت إن ســكان  الإصابـة بالسـرطان والأم
جزيـرة فييكيـس مضطـرون إلى العيـش في خـوف مسـتمر مــن 
التفجيرات وعمليات إلقاء القنابل، وهـي حالـة بلغـت ذروـا 
في ١٩ نيسان/أبريل ١٩٩٩، بموت أحد الحـراس وهـو دافيـد 
ســـانيس، وجـــرح أربعـــة مدنيـــين آخريـــن. وكـــان حــــاكم 
بورتوريكو نفسه قد أعلـن النتـائج الـتي توصلـت إليـها اللجنـة 
المكلفة بالتحقيق في هذا الحـادث وطـالب بوجـوب انسـحاب 

سلاح البحرية الأمريكي من فييكيس، وإعادة جميع الأراضـي 
التي استولت عليها وإعادة تأهيل المواقع التي أصبت بالتلوث. 
وأعربت عن إدانتـها لقيـام سـلاح البحريـة الأمريكـي  - ٢٦
ــــة وأعتـــدة حربيـــة أخـــرى في قـــاعدة  بتخزيــن أســلحة نووي
روزفلت رودز التابعة للسلاح في سيبا، وقيامه بتأجـير منطقـة 
التدريب على جزيرة فييكيس للأسلحة البحرية التابعة لبلـدان 
منظمــة حلــف شمــال الأطلســــي وبلـــدان أمريكـــا اللاتينيـــة، 
وشــركات خاصــة أيضــا مــــن أجـــل اســـتخدامها في إجـــراء 
ـــذرة، الــتي  اختبـارات للأسـلحة. وقـالت إن هـذه الأعمـال الق
يـترتب عليـها مقتـل بشـر، تســـهم في إثــراء خزينــة الولايــات 

المتحدة. 
واختتمـت حديثـها قائلـة إـا، خـلال فـــترة ٢٥ ســنة  - ٢٧
ـــها  قضتــها في الســجن، بموجــب حكــم صــدر بحقــها لمهاجمت
كونغـرس الولايـات المتحـدة، تلقـــت وحيــا مــن االله بضــرورة 
إزالة جميع الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة الدمار الشـامل 
مـن علـى وجـــه الأرض. وقــالت إن االله غــاضب مــن خطايــا 
ـــا إلى التوبــة. وأن  الحكومـات واتمعـات وشـرورها ويدعوه
االله يريـد أن يعطـي البشـرية قلبـا جديـدا، لا يكـــون مــن لحــم 
فحسب، بل مفعما أيضا بروح من االله لكـي يسـمو بالبشـرية 
إلى مرتبة تظللها العنايـة الإلهيـة، لتعيـش معـا في سـلام وحريـة 

كأسرة واحدة. 
السيد بنيتيز فيرسون (كوبا): قال إنه يبدو أن جميـع  - ٢٨
قطاعــات اتمــع البورتوريكــي تتفــق علــى أن العلاقــة بــــين 
الولايـات المتحـدة وبورتوريكـــو علاقــة اســتعمارية وأن علــى 
اللجنة أن تتخذ إجراء لتغيير هذه العلاقة. وطلب مـن السـيدة 
ليـبرون أن تشـرح الأسـباب وراء وحـدة أبنـاء بورتوريكـــو في 
الوقت الحاضر فيما يتعلق بضرورة تغيـير المركـز الاسـتعماري 
للجزيـرة، والإفـراج عـن الســـجناء وكفالــة انســحاب ســلاح 

البحرية الأمريكي من جزيرة فييكيس. 
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السـيدة ليـبرون (منظمـــة مــي باتريــا، بورتوريكــو):  - ٢٩
قـالت إن النـاس لا يولـدون عبيـــدا، ومــن حقــهم أن يكونــوا 
ـــم أبنــاء االله. فــالوضع في بورتوريكــو قــائم علــى  أحـرارا لأ
هيمنـة القـوي علـى الضعيـف. وكثـــير مــن أبنــاء بورتوريكــو 
مطــأطئون رؤوســهم أمــام المســــتبد. وعلـــى الرغـــم مـــن أن 
الولايـات المتحـدة تحـاول أن تشـتري كرامتـهم بأشـــياء ماديــة 
وأن ترغمـهم علـى أن يكونـوا تـــابعين لهــا، فــإم أظــهروا أن 
لديهم القدرة والشجاعة على حكـم أنفسـهم بأنفسـهم وأـم 
ـــة.  يتحلـون بالرغبـة في ذلـك ولـن يركعـوا أمـام أي قـوة أجنبي
وطالبت الولايات المتحدة بأن تنهي احتلالها لبورتوريكو وأن 

تدفع تعويضا عما سرقته من شعب بورتوريكو. 
عادت السيدة ليبرون إلى مقعدها.  - ٣٠

وبدعوة من الرئيس، أخذت السيدة راموس (نقابـة  - ٣١
المحامين الأمريكيين) مقعدها إلى طاولة مقدمي الالتماسات. 
ـــالت  السـيدة رامـوس (نقابـة المحـامين الأمريكيـين): ق - ٣٢
إن العديد من الصراعـات القائمـة في منطقـتي أمريكـا اللاتينيـة 
والبحر الكاريبي ترجع في جذورها إلى سياسات التدخل الـتي 
ـــات المتحــدة. وفي عــام ١٩٩٨، وبعــد  تتبعـها حكومـة الولاي
سنوات من التأجيل، اتخذت اللجنة قرارا يعـترف بحـق شـعب 
بورتوريكـو في تقريـر المصـير والاسـتقلال ويقـرر إبقـاء مســألة 
بورتوريكــو قيــد الاســتعراض المســتمر. وقــالت إن المطـــالب 
العادلـة لشــعب بورتوريكــو تشــمل الحــق في تقريــر مصــيره، 
وحمايـة حقوقـه الإنسـانية ووقـــف التدريبــات العســكرية الــتي 
ـــه، والإفــراج عــن أبنــاء  تقـوم ـا الولايـات المتحـدة في أراضي
بورتوريكو الذين يقضون أحكام بالسجن جزاء كفاحهم من 

أجل الاستقلال. 
وأضــافت قائلــة إن مقتــل دافيــد ســانيس مؤخـــرا في  - ٣٣
حادث وراءه سلاح البحرية الأمريكـي الموجـود علـى جزيـرة 
فييكيــس أعــاد الاحتجاجــات لــدى جميــع قطاعــات مجتمــــع 

ــــد  بورتوريكــو علــى وجــود ســلاح البحريــة الأمريكــي. وق
أوصــت اللجنــة الخاصــــة الـــتي أنشـــأها حـــاكم بورتوريكـــو 
للتحقيـق في الحـادث بـأن يتـم ائيـا وعلـى الفـور وقـف جميــع 
الأنشــطة العســكرية علـــى جزيـــرة فييكيـــس وإعـــادة جميـــع 
الأراضـي الـتي انـتزعت ملكيتـها مـن أصحاـا وإجـراء دراســة 

عن مدى انتشار مرض السرطان بين سكان الجزيرة. 
وفي الختام، قالت إن منظمتها تتمنى أن تعرب اللجنـة  - ٣٤
عــن دعمــها التــام للقيــام بعمليــة حقيقيــة لتقريــر المصــــير في 

بورتوريكو وفقا لقرار الجمعية العامة ١٥١٤ (د - ١٥). 
عادت السيدة راموس إلى مقعدها.  - ٣٥

وبدعوة من الرئيـس، اتخـذت السـيدة بـابون سـنترون  - ٣٦
(�منظمـة غـران أورينـتي الوطنيـة لبورتوريكـو�) مقعدهـــا إلى 

طاولة مقدمي الالتماسات. 
ـــابون ســنترون: (�منظمــة غــران أورينــتي  السـيدة ب - ٣٧
الوطنية لبورتوريكو�): قالت إن منظمتها أو هي أحد فـروع 
الشبكة الماسونية، تساند منذ إنشـائها في عـام ١٩٤٨، تقريـر 
المصـير والاسـتقلال للشـــعب البورتوريكــي. وإن بورتوريكــو 
أبدت على مر السنين تضامنها مع كثير من البلدان الممثلـة في 
ـــم هــذه البلــدان وتفهمــها  اللجنـة؛ وهـي اليـوم بحاجـة إلى دع
وهي تناضل للتغلب على إمبريالية دامـت ١٠١ مـن الأعـوام. 
ولهـذا أهـابت بأعضـاء اللجنـة إظـهار التزامـهم غـــير المشــروط 

بتحقيق السلام والوئام في بورتوريكو. 
عادت السيدة بابون سنترون إلى مقعدها.  � ٣٨

وبدعـوة مـن الرئيـس، اتخـــذ الســيد موريينــتي بــيريس  - ٣٩
(�حركة الاستقلال الجديدة لبورتوريكو�) مقعده إلى طاولة 

مقدمي الالتماسات. 
الســـيد موريينـــتي بـــيريس: (�حركـــة الاســـــتقلال  - ٤٠
الجديدة لبورتوريكو�): قـال إن بورتوريكـو شـهدت حدثـين 
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هــامين في عــام ١٩٩٨: فقــد احتشــــد آلاف الأشـــخاص في 
مظـاهرة للاحتجـــاج علــى خصخصــة شــركة الهــاتف، كمــا 
احتفـل بمـرور مائـة عـام علـى الغـزو العســـكري لبورتوريكــو. 
والآن وقد مضى عام على هذين الحدثـين، لا يـزال كونغـرس 
الولايـات المتحـــدة غــير راغــب - فيمــا يبــدو - في الســماح 
للشــعب البورتوريكــي بــأن يمــارس حقــه في تقريــر المصــــير. 
وتنظيم الحكومة الاسـتعمارية لمـا يعـرف بالاسـتفتاء الكريـولي 
ـــع الاحتفــاظ باللغــة  (علـى الانضمـام إلى الولايـات المتحـدة م
الاسـبانية كلغـة رسميـة) مـا هـو إلا اسـتهزاء بالقـانون الـــدولي، 
وخاصـة قـــرار الجمعيــة العامــة ١٥١٤ (د � ١٥). وقــال إن 
نتـائج الاسـتفتاء ليسـت ملزمـة بـأي حـال لحكومـــة الولايــات 
المتحدة؛ بل على العكس، فقد كـان الاسـتفتاء وسـيلة لخدمـة 

مصالح الحكومة الاستعمارية. 
وأضـاف أن شـعب بورتوريكــو خــرج إلى الشــوارع  - ٤١
مـرة أخـرى بعـد مضـي عـام علـى الاســـتفتاء مطالبــا بــالوقف 
الفوري لقصف جزيـرة فييكـس بالقنـابل وانسـحاب أسـطول 
الولايـات المتحـدة مـن ذلـك الجـزء مـن بورتوريكـو. وفي هــذا 
ـــة  الصـدد، أوصـت اللجنـة الخاصـة المعنيـة بفييكـس، وهـي لجن
أنشـأها حـاكم بورتوريكـو، بـالوقف الدائـم والفـوري لجميـــع 
الأنشطة العسكرية في الجزيـرة والإعـادة الفوريـة لـلأرض الـتي 

في حوزة أسطول الولايات المتحدة إلى شعبها. 
ومضى يقول إن استخدام الذخيرة الحية يلوث التربـة  - ٤٢
ــــكان الجزيـــرة.  والغــلاف الجــوي، ويــهدد بالتــالي صحــة س
ويطــالب شــعب بورتوريكــو بــالإفراج الفــوري عــــن جميـــع 
السجناء السياسيين البورتوريكيين الذين يعانون منذ سـنين في 
ســجون الولايــات المتحــدة. ولا تــزال الأمــة البورتوريكيــــة، 
ونحـن علـى مشـارف قـرن جديـد وألفيـة جديـدة، تنـاضل مــن 
أجل ممارسة حقوقها المشروعة. ولهذا ينبغي أن يدعـم أعضـاء 

اللجنة تطلعات بورتوريكو إلى تقرير المصير والاستقلال. 

السيد تانوه بوتشويه (كــوت ديفـوار): تسـاءل عمـا  - ٤٣
يقصده مقدم الالتماس بوقف قصف جزيـرة فييكـس بالقنـابل 

والأهداف المقصودة ذا القصف. 
السيد موريينتي بيريس (�حركة الاستقلال الجديدة  - ٤٤
لبورتوريكـــو�): قـــــال إن الجزيــــرة بلديــــة تقــــع في شــــرق 
بورتوريكو. وتحتل الولايـات المتحـدة الأمريكيـة ثلاثـة أربـاع 
الجزيرة منذ أوائل الأربعينات. وفضـلا عـن اسـتخدام فييكـس 
كقـاعدة عسـكرية، فــإن أســطول الولايــات المتحــدة وقواــا 
الجويـة يسـتخدماا أيضـا لمـدة ٢٠٠ يـوم في الســـنة لأغــراض 
ـــا  إجـراء تدريبـات عسـكرية. ويـهدد اسـتخدام القنـابل وغيره
من العتاد الحربي أرواح السكان المدنيين للجزيرة. وقد شـلت 
الأنشـطة الـتي تقـوم ـا القـوات العسـكرية للولايـات المتحـــدة 
ــــة والاقتصاديـــة  طيلــة نصــف قــرن تقريبــا التنميــة الاجتماعي
ـــاه  للجزيـرة وسـببت تلوثـا بيئيـا خطـيرا وملوحـة في مـوارد المي
ـــهير العرقــي�  العذبـة فيـها، بـل لقـد أدت إلى نـوع مـن �التط
للجزيرة، لأن كثيرا من سكان فييكس الأصليـين هـاجروا إلى 
جــــزر أخــــرى في بورتوريكــــو أو إلى الولايــــات المتحـــــدة. 
وأصبحـت الجزيـرة اليـوم في حالـة خـراب بعـد أن كـانت مــن 
المصـادر الرئيسـية لإنتـاج قصـب السـكر واللحـــوم ومنتجــات 
الأسمـاك ومكانـا ذا إمكانيـات هائلـة لجـذب السـياح. ويدعـــو 
شــعب فييكــس إلى وقــــف الدمـــار التدريجـــي الـــذي يلحـــق 
ـــام وتحقيــق التنميــة  بجزيرتـه، حـتى يمكنـه العيـش في سـلام ووئ

الكاملة. 
عاد السيد موريينتي بيريس إلى مقعده.  - ٤٥

وبدعــوة مــن الرئيــس، اتخــــذ الســـيد ريبـــيرا أربيلـــو  - ٤٦
(�مؤسســـة المنـــادين بجعـــل بورتوريكـــو إحـــدى الولايــــات 

المتحدة�) مقعده إلى طاولة مقدمي الالتماسات. 
ــــيرا أربيلـــو (�مؤسســـة المنـــادين بجعـــل  الســيد ريب - ٤٧
بورتوريكــو إحــدى الولايــات المتحــــدة�): قـــال إن وجـــود 
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الولايات المتحدة كان له أثــر بـالغ علـى اتمـع والاقتصـاد في 
بورتوريكو. وقد هاجر كثير من البورتوريكيين إلى الولايـات 
المتحدة الأمريكية أو وُلـدوا أو عاشـوا فيـها لسـنوات عديـدة. 
والبورتوريكيون الموجودون حاليا في مدينة نيويورك أكثر من 
البورتوريكيـين الموجوديـــن في ســان خــوان، وعــدد الســكان 
البورتوريكيــين في شــيكاغو ونيــوارك وهــارتفورد أكــبر مـــن 

عددهم في معظم مدن الجزيرة. 
وأضـــــاف قـــــــائلا إن بورتوريكــــــو ، إذا اســــــتثنينا  - ٤٨
ـــها  الضرائــب، بمثابــة ولايــة مــن الولايــات مــن حيــث علاقت
بحكومـة الولايـات المتحـدة. وفي حـين أن بورتوريكـــو تحصــل 
على المساعدة بموجب برامـج اتحاديـة للولايـات المتحـدة، فـإن 
هـذه المسـاعدة أقـل بكثـير مـن المسـاعدة المـأذون ـا لولايــات 
الاتحـاد بـالنظر إلى القيـود الخاصـــة الــتي يفرضــها الكونغــرس. 
ومن جهة أخرى، تجني حكومة الولايات المتحدة أيضـا فوائـد 
كثيرة من علاقتـها ببورتوريكـو. فالولايـات المتحـدة لهـا عـدد 
من القواعد العسكرية المهمة في بورتوريكو. كمــا أن القطـاع 
الخــاص للولايــات المتحــــدة يســـتثمر بلايـــين الـــدولارات في 
بورتوريكـو، ويتجـاوز حجـم التجـارة بـين الولايـات المتحـــدة 
وبورتوريكــو ٦ بلايــين دولار في الســنة. وبورتوريكــو هــــي 
خـامس أكـبر مســـتقبل خــارجي في العــالم لبضــائع الولايــات 
المتحدة وخدماا، كما أن حصـة كبـيرة ممـا ينفـق في الجزيـرة 
تعــود مــــرة أخـــرى إلى المزارعـــين الأمريكيـــين والمشـــاركين 
الآخريـن في سلســـلة الإنتــاج والتوزيــع. وببورتوريكــو أيضــا 
رواسـب معدنيـة واحتمـالات كبـيرة لإنتـاج النفـط في البحــر. 
وفضـلا عـن ذلــك، يتســم الموقــع الجيوسياســي الاســتراتيجي 

للجزيرة في البحر الكاريبي بأهمية كبيرة. 
وقال إن البورتوريكيين وحدهـم هـم الذيـن بوسـعهم  - ٤٩
تقرير الوضع السياسـي للجزيـرة. وفي الاسـتفتاء الـذي جـرى 
في المـاضي القريـب سـخر البورتوريكيـون مـن فكـرة اســتقلال 
بورتوريكـو. وقـال إن الولايـات المتحـدة لا يمكـــن أن تفــرض 

هـذا الخيـار علـى البورتوريكيـــين  بغــير رضــاهم. وإن مركــز 
الولاية هو، في رأي المتحدث، أفضل حل لبورتوريكو. 

عـاد السـيد ريبـيرا أربيلـــو (�مؤسســة المنــادين بجعــل  - ٥٠
بورتوريكو إحدى الولايات المتحدة�) إلى مقعده. 

وبدعـوة مـــن الرئيــس، اتخــذ الســيد كوبيــل (حــزب  - ٥١
العمـال الاشـتراكي في الولايـات المتحـــدة) مقعــده إلى طاولــة 

مقدمي الالتماسات. 
ـــــل (حــــزب العمــــال الاشــــتراكي في  الســـيد كوبي - ٥٢
الولايــات المتحــدة): قـــال إن كـــون بورتوريكـــو مســـتعمرة 
للولايات المتحدة أمـر لـه نتـائج مدمـرة علـى سـكان الجزيـرة. 
ورأى أن الاسـتقلال ليـس في مصلحـة الشـــعب البورتوريكــي 
فحسـب، بـل في مصلحـة الأغلبيـة العظمـى لشـعب الولايـــات 
المتحــدة. فالشــعب العــامل في الولايــات المتحــــدة والشـــعب 
البورتوريكـــي يواجـــهان نفـــس المســـتغلين الذيـــن يتخــــذون 
واشـنطن مقـرا لهـــم. وحصــول بورتوريكــو علــى الاســتقلال 
سيكون ضربة قاصمة لذلك العــدو المشـترك، لأنـه سـيظهر أن 
من الممكن الوقوف في وجه أشد الطبقـات الرأسماليـة وحشـية 

في العالم وكسر هيمنتها. 
وأضـاف أن الأزمـة الاقتصاديـة الـــتي يواجهــها العــالم  - ٥٣
الرأسمـالي تـؤدي بـــأعداد مــتزايدة مــن العمــال والفلاحــين في 
الولايـات المتحـدة إلى مقاومـة عـدوان أصحـــاب العمــل علــى 
أجورهــم وحقوقــهم الاجتماعيــة والسياســية. وهــذه الأزمـــة 
الاقتصادية هي ذاا التي تذكي نيران كفاح الطبقة العاملـة في 
ـــيز عنصــري  بورتوريكـو. فـالبورتوريكيون واقعـون ضحيـة تمي
نظامي، كما أن السيطرة الاستعمارية للولايات المتحـدة علـى 
بورتوريكـو تعـزز العنصريـة وكـل القـــوى الرجعيــة في مجتمــع 
ـــون كثــيرون  الولايـات المتحـدة. وهنـاك وطنيـون بورتورويكي
مودعون في سجون الولايات المتحدة. ويدعـو حـزب العمـال 
الاشتراكي، في هذا الصدد، إلى الإفراج الفوري عن السـجناء 
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السياســيين البورتوريكيــين الســبعة عشــر جميعــــهم. فســـجن 
هؤلاء ما هو إلا جزء من تدابير الولايـات المتحـدة الراميـة إلى 

تقييد حقوق العمال والفلاحين. 
ومضـى يقـول إن بورتوريكـو اسـتخدمت في المـــاضي  - ٥٤
لشن هجمات على بلـدان أخـرى، واسـتخدم شـباا كجنـود 
منذورين للموت، في جميع الحروب الامبرياليـة الـتي جـرت في 
القرن العشــرين. وتلقـى طيـارون كثـيرون لطـائرات الولايـات 
المتحدة التي قصفت يوغوسلافيا تدريبـهم في جزيـرة فييكـس. 
وهذه السياسة الخارجيـة بكـل جوانبـها تضـر بمصـالح الشـعب 
العامل في الولايات المتحدة. وتشرع واشنطن حاليا، بدعـوى 
مكافحـــة �الإرهـــاب�، في إنشـــاء قيـــادة عســـكرية قاريــــة 

لأمريكا الشمالية. 
وتابع قائلا إن الطريق الاشتراكي الذي سلكه عمـال  - ٥٥
كوبا وفلاحوها هو الطريق الوحيـد الـذي اسـتطاع أن يـؤدي 
إلى الاستقلال الحقيقي وصون الكرامـة. وقـد بـرز الاختـلاف 
ـــق والمســتقبل المنتظــر في ظــل الحكــم  واضحـا بـين هـذا الطري
الاستعماري للولايات المتحدة بفعل الكارثـة الاجتماعيـة الـتي 
ـــة البحــر الكــاريبي  نجمـت عـن الأعاصـير الـتي اجتـاحت منطق
وأمريكـا الوسـطى في عـام ١٩٩٨. فبعـد مـرور تســـعة أشــهر 
على إعصار جورج الذي ألمّ ببورتوريكو، لا يزال المئات من 
ـــواء. وعبــأت كوبــا  الشـعب العـامل يعيشـون في مسـاكن الإي
مواردهــا الصغــيرة المتواضعــــة ليـــس لحمايـــة أرواح الشـــعب 
الكوبي ومصادر رزقه فحسب بـل لتقـديم المسـاعدة بإيثـار إلى 
البلدان المتضررة في أمريكا الوسطى ومنطقة البحر الكاريبي. 

وأى كلامه قائلا إن مصير بورتوريكو ومصير كوبا  - ٥٦
ـــه كوبــا  تجمعـهما دومـا رابطـة لا تنفصـم. والمثـل الـذي ضربت
الثوريـة لا يـزال يبـين لبورتوريكـو والشـعب العــامل في العــالم 
كلــه الطريــق إلى المســتقبل. وأكــد أن إدانــة اللجنــة الخاصـــة 
لحكم واشنطن الاستعماري لبورتوريكو يخدم مصـالح الغالبيـة 

العظمـى لمواطـني الولايـات المتحـدة والشـعوب الـتي تنــاضل في 
كل مكان من أجل تقرير المصير الوطني ومستقبل الإنسانية. 

السيد تانو بوتشويه (كوت ديفـوار): قـال إن مقـدم  - ٥٧
الالتماس حث اللجنة الخاصة علـى إدانـة الحكـم الاسـتعماري 
ــــن  لبورتوريكــو مــن جــانب الولايــات المتحــدة. وتســاءل ع
السبب الذي منع الولايات المتحدة مـن اتخـاذ خطـوات لتغيـير 
ــــو مـــا تريـــده أغلبيـــة  وضــع بورتوريكــو، إذا كــان ذلــك ه

البورتوريكيين. 
ـــــل (حــــزب العمــــال الاشــــتراكي في  الســـيد كوبي - ٥٨
الولايــات المتحــدة): قــال إن إدانــة اللجنــة الخاصــة للحكــــم 
الاســتعماري لبورتوريكــــو مـــن جـــانب الولايـــات المتحـــدة 
سيخدم مصالح الأغلبية العظمى من شـعب الولايـات المتحـدة 
والذين يناضلون في كل مكان من أجل تقرير المصير الوطـني. 
ــة،  وقـال إن العمـال والفلاحـين في الولايـات المتحـدة الأمريكي
الذيـن يشـكلون أغلبيـة كبـيرة مـن السـكان، يواجـــهون نفــس 
ما يواجهه شعب بورتوريكو مـن مشـاكل وأعـداء ومسـتغلين 
ومسـتقبل، لأن كونغـرس الولايـــات المتحــدة لا يمثــل مصــالح 
الأغلبيــة العظمــى مــن شــعب الولايــات المتحــدة. وحكومـــة 
الولايات المتحدة بجميع مستوياا تمثل مصـالح عـدد قليـل مـن 
عائلات البليونيرات الذين تتعارض مصالحهم تعارضا تاما مــع 

مصالح الأغلبية. 
وأضاف أن الشعب العامل في بورتوريكو والولايات  - ٥٩
المتحدة يستجيبان بطريقة واحـدة لتدهـور الأجـور والأحـوال 
المعيشـية وتقليـل الوظـائف، وللعـدوان علـى أبسـط المكاســـب 
الاشــتراكية الــتي حققــها الشــعب العــامل في نصــــف القـــرن 
الأخــير، وللاســتخدام المــــتزايد للشـــرطة والمحـــاكم وهيئـــات 
المحلفـين الاتحاديـة الكـبرى لمعاقبـة المنـاضلين مـــن أجــل الطبقــة 
العاملـة ومـن أجـل اسـتقلال بورتوريكـو. وقـد بـدأ العمـال في 
ــــالاعتراف بنقابـــام  العمــل مــن أجــل مصالحــهم بالمطالبــة ب
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ــــة مـــن العمـــال  وتنظيــم الاضرابــات. وتشــرع شــبكة متنامي
والفلاحـين في إقامـة روابـط فيمـا بينـها لرســـم ملامــح طريــق 

مستقل عن الأقلية الحاكمة وأحزاا السياسية. 
عاد السيد كوبيل إلى مقعده.  - ٦٠

ـــو  وبدعــوة مــن الرئيــس، اتخــذت الســيدة زوي لوغ - ٦١
ميندوسـا (حملـة مسـاندة فييكـس) مقعدهـا إلى طاولـة مقدمــي 

الالتماسات. 
ـــو ميندوســا (حملــة مســاندة فييكــس):  السـيدة لوغ - ٦٢
قالت إن مجموعة مـن صـائدي الأسمـاك في فييكـس، مسـلحين 
فقط بحجارة ومقاليع ومفعمـين بالرغبـة في المخـاطرة بحيـام، 
واجـهوا في ٦ شـباط/فــبراير ١٩٧٨، الســفن الحربيــة لمنظمــة 
حلــف شمــال الأطلســي (النــاتو) في البحــر. ولم تكــــن هـــذه 
المواجهــة مجــرد عمــل مســتميت للدفــاع عــن النفــس؛ لكـــن 
الصيـادين أرادوا أيضـا لفـت الأنظـار إلى أن الحالـة الـتي كــانوا 
يعيشون فيها بلغ الامتهان والقمع فيها حدا جعلهم مستعدين 
للمخاطرة بأي شيء لوضع حد لهذا الامتـهان وذلـك القمـع. 
وقد أفلحوا في ذلك إلى حد ما: فقد جـرى إيقـاف أكـثر مـن 
ـــد أن لقــي  ٣٠ منـاورة حربيـة. بيـد أن ذلـك لم يحـدث إلا بع
مـدني حتفـه مـن جـــراء قصــف الولايــات المتحــدة وانتشــرت 
رسالتهم فوصلت إلى ربوع جزيرة بورتوريكـو بأكملـها الـتي 
ــــف قصـــف الولايـــات  كــانت تطــالب، هــي وفييكــس، بوق

المتحدة لبورتوريكو وانسحاب أسطولها من فييكس. 
وأضافت أن سكان فييكس الذيـن يزيـد عددهـم عـن  - ٦٣
٣٠٠ ٩ شـخص شـهدوا، خـلال احتـلال أسـطول الولايـــات 
المتحدة للجزيرة التي تبلغ مساحتها ٥٢ ميلا مربعا، الاستيلاء 
علـى أراضيـهم ومواردهـم؛ وهـــم يتعرضــون بانتظــام لســلب 
قدرام وتدمير بيئتهم. ويتجاوز معـدل البطالـة بينـهم ٢٥ في 
ــة.  المائـة. ولا يوفـر أسـطول الولايـات المتحـدة إلا ١٢٠ وظيف
ــــدة اديـــة  وأضــافت أن صيــد الأسمــاك هــو الصناعــة الوحي

اقتصاديـا لأن أسـطول الولايـات المتحـدة اسـتولى علـى معظـــم 
الأرض الأكثر خصوبة في الجزيرة. وعندمـا يدخـل الأسـطول 
ميـاه الصيـد تدمـر رفاصـات السـفن العوامـات الـتي تـدل علــى 
أماكن شباك الصيد، ممـا يـؤدي إلى مواصلـة التعـثر في الشـباك 

وإهلاك السمك لمدة تصل إلى عام. 
وقــالت إن قصــف فييكــس بالقنــابل أدى إلى تدمـــير  - ٦٤
نظمها الإيكولوجية الهشة. وخلفـت الانفجـارات والمنـاورات 
العسكرية مخلفات سـامة: فقـد كشـف تقريـر أصدرتـه وكالـة 
الولايــات المتحــدة لحمايــة البيئــة في الســبعينات عــن وجـــود 
مستويات غير صحية مـن الهبـاء الجـوي وترسـيبات أعلـى مـن 
الـلازم مـن الحديـد في التربـة. واعـترف الأســـطول باســتخدام 
النابالم والذخيرة التي تحتـوي علـى اليورانيـوم المُنضـب. ووفقـا 
لمــا ذكرتــه وزارة الصحــة لبورتوريكــو، فقــد كــانت درجـــة 
إصابـة سـكان فييكـس بالسـرطان أعلـــى بمقــدار ٢٦ في المائــة 
منــــها في بــــاقي منــــاطق بورتوريكــــو بــــين عـــــامي ١٩٨٥ 
و ١٩٨٩، كما أن هناك زيـادة مسـجلة في الإصابـة بـأمراض 

نادرة جدا. 
وقـد سـببت وفـاة أحـد المدنيـين مؤخـــرا، الــتي يحمــل  - ٦٥
شـعب فييكـس المسـؤولية عنـها لأسـطول الولايـــات المتحــدة، 
أقــوى معارضــة حــتى الآن لوجــود الأســطول. فقــــد قـــامت 
ـــن الحــادث، بدخــول  مجموعـة مـن الأشـخاص، بعـد يومـين م
المنطقـة الـتي جـرى قصفـها وأقـامت معسـكرا هنــاك. وجــرى 
منذ ذلك الحين إنشاء أربعة معسكرات إضافيـة. وتقـوم أكـثر 
قطاعـات اتمـع البورتوريكـي تنوعـا � مـن نقابـــات وفئــات 
دينية ومؤسسات ثقافية وغيرها � بتنسيق أنشـطتها والتمـاس 
الدعم الدولي للضغط على حكومة الولايـات المتحـدة لإعـادة 
فييكــس إلى شــعبها. وذكــرت اللجنــة الخاصــة الــتي أنشـــأها 
حـاكم بورتوريكـو أن أنشـطة الأسـطول علـى مـدى الأعـــوام 
السـتين الأخـيرة سـببت دمـارا يزيـد عــن الضــرر النــاجم عــن 
سبب وحيد آخر في تاريخ بورتوريكـو، كمـا دعـت حكومـة 
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بورتوريكــو إلى إغــلاق مرافــق التدريــب علــــى الأســـلحة في 
فييكس. وقوبل تعيين حكومة الولايات المتحـدة لفريـق للنظـر 
في المســألة ببعــض الارتيــاب والتشــاؤم مــن جــــانب اتمـــع 
البورتوريكي لأن الفريق يتألف من أشخاص مرتبطين ارتباطا 

مباشرا بأسطول الولايات المتحدة. 
وقالت إن من واجب اللجنة الخاصة واتمـع الـدولي  - ٦٦
الامتثــــال لإرادة الشــــعب البورتوريكــــي وإدانــــة الســـــيطرة 
الاسـتعمارية علـى بورتوريكـو مـن جـانب حكومـة الولايـــات 
المتحــدة. ودعــت أعضــاء اللجنــة الخاصــة إلى زيــارة جزيـــرة 
فييكس لتقييم الدمار البيئـي. وأشـارت إلى أن اتمـع الـدولي 
ينبغي له أن يسـتخدم جميـع القنـوات المتاحـة لإبـلاغ قلقـه إلى 
حكومـة الولايـات المتحـدة وحثـها علـى سـحب أسـطولها مــن 

الجزيرة. 
عادت السيدة لوغو ميندوسا إلى مقعدها.  - ٦٧

السيد مقداد (الجمهوريـة العربيـة السـورية)، المقـرر:  - ٦٨
قــــال في معــــرض تقديمــــــه للدراســـــة الـــــواردة في الوثيقـــــة 
A/AC.109/1999/CRP.4، التي أعدهــا عمــلا بــالفقرة ٣ مــــن 

قــــــرار اللجنــــــة الخاصــــــــة A/AC.109/2131 المـــــــؤرخ ١١ 
آب/أغسـطس ١٩٩٨، إن آخـر مـرة طُلـب فيـها إعـداد هـــذه 
الدراسـة كـانت في عـام ١٩٨٤. وأضـــاف أن هــذه الدراســة 
تختلف عن دراسة عام ١٩٨٤ في أـا تحتـوي علـى ثـروة مـن 
المعلومــات الــتي قدمــها شــعب بورتوريكــو نفســه اســــتجابة 
للرسـائل الـتي أرســـلت في نيســان/أبريــل ١٩٩٩ إلى مجموعــة 
متنوعة من المنظمـات في بورتوريكـو وقـد أُوردت ملخصـات 
ـــن  لـردود هـذه المنظمـات في الفقـرات مـن ١٩١  إلى ٢٥٣ م
الدراسـة. وقـال إن جميـع الوثـائق الأخـرى الـتي وردت متاحــة 

للوفود التي يهمها الأمر لدى أمانة اللجنة. 
 

مشــروع قــرار بشــأن مقــرر اللجنــة الخاصــة المــــؤرخ ١١ 
آب/أغســــــــــــطس ١٩٩٨ المتعلــــــــــــق ببورتوريكـــــــــــــو 

 (A/AC.109/1999/L.6)

السيد بينتيز فيرسون (كوبا): عرض مشروع القرار  - ٦٩
(A/AC.109/1999/L.6) وطلـب إدخـال عبـــارة �إعــادة جميــع 

الأراضي المحتلة إلى شعب بورتوريكو� إلى اية الفقرة ٤. 
ـــــين الاعتبــــار  وقـــال إن مشـــروع القـــرار يـــأخذ بع - ٧٠
القرارات والمقررات السبعة عشر التي اعتمدا اللجنة الخاصـة 
منذ عام ١٩٧٢ بشـأن مسـألة بورتوريكـو. وأوضـح أن هـذه 
القــرارات والمقــررات تصــور العواقــب الســــلبية الاجتماعيـــة 
ـــى احتــلال بحريــة الولايــات  والاقتصاديـة والبيئيـة، المترتبـة عل
المتحدة لثلاثة أرباع جزيـرة فييكـس. كمـا تلفـت الانتبـاه إلى 
حالــة الســجناء البورتوريكيــين الذيــــن يقضـــون أحكامـــا في 
سجون الولايات المتحدة، وفيما يتعلق باسـتقلال بورتوريكـو 
لاحـظ أن قـرارات اللجنـة الخاصـــة ومقرراــا لم تســفر حــتى 
الآن عن نتائج ملموسة. وقال إن مشروع القـرار جـاء نتيجـة 
مشـاورات مكثفـة جـرت بمشـاركة مباشـرة مـن جـانب ممثلــي 
ـــــــع  العنـــــاصر الاجتماعيـــــة والسياســـــية المختلفـــــة في اتم
ـــة  البورتوريكـي، وعديـد مـن الـدول الأعضـاء الممثلـة في اللجن
الخاصة. وأكد أن إحساس كوبـا القـوي بـالواجب هـو الـذي 
أملــى عليــها أن تتقــدم إلى اللجنــة بمشــــروع القـــرار المتعلـــق 
ــم  ببورتوريكـو، وحـث جميـع أعضـاء اللجنـة الخاصـة علـى دع

هذا المشروع. 
السيد ســالامانكا (بوليفيـا): أعـرب عـن تـأييد وفـده  - ٧١
التام لمشروع القرار إلا أنه اقترح استبدال كلمة �الأراضـي� 
الـواردة في التنقيـح الشـفوي للفقـــرة ٤ مــن المشــروع بكلمــة 

�أرض� بما يتمشى مع الفقرة ٦ من الديباجة. 
السيد بينتيز فيرسون (كوبا): وافق على الاقتراح.  - ٧٢
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الرئيـس: دعـا اللجنـة الخاصـة إلى اتخـاذ إجـراء بشــأن  - ٧٣
مشروع القرار. 

السيد إيغويغرين (شيلي): تكلم في تعليـل التصويـت  - ٧٤
قبل إجراء التصويت قائلا إن وفـده تلقـى تعليمـات بالامتنـاع 
عـن التصويـت علـى مشـروع القـرار. وطلـب إجـراء تصويــت 

بنداء الأسماء. 
السيد زاميسكي (الاتحاد الروسي): قال إن وفـده لم  - ٧٥
يعلم بأنه سـيكون مطلوبـا إجـراء تصويـت بنـداء الأسمـاء لأنـه 
توقع اعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء. ونظرا لعدم وجـود 
تعليمات من حكومته في هذا الصدد طلب إرجاء التصويت. 
وأعقــب ذلــك مناقشــة إجرائيــة تكلــم فيــها الســـيد  - ٧٦
ديورينــغ (ســيراليون)، والســــيد يوســـف (تترانيـــا)، لصـــالح 
التأجيل، بينما عـارض السـيد سـالامانكا (بوليفيـا)، والسـيد 
تــانوه بوتشــويه (كــوت ديفــوار، والسيــد بينتــيز فيرســـون 

(كوبا)، والسيد مقداد (الجمهورية العربية السورية). 
وقرر الرئيس المضي قدما في إجراء التصويت.  - ٧٧

وبناء على طلب ممثل شيلي، أُجري تصويـت بنـداء  - ٧٨
الأسماء علــى مشـروع القـرار A/AC.109/1999/L.6 بصيغتـه 

المنقحة شفويا. 
ونـودي علـى كـوت ديفـوار للتصويـت أولا، بعــد أن  - ٧٩

سحب الرئيس أسمها في القرعة. 
ـــة  إيـران (جمهوريـة – الإسـلامية، بوليفيـا، جمهوري المؤيدون:
تترانيــا المتحــــدة، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية، 
ســـانت لوســـيا، ســـــيراليون، الصــــين، العــــراق، 

غرينادا، فيجي، كوبا، كوت ديفوار. 
الاتحــاد الروســي، بــابوا غينيــا الجديــدة، شـــيلي،  الممتنعون:

فترويلا، الهند. 

واعتمد مشروع القرار A/AC.109/1999/L.6 بصيغته  - ٨٠
المنقحـة شـفويا بأغلبيـة ١٢ صوتـا ضـد لا شــيء، وامتنــاع ٥ 

أعضاء عن التصويت. 
الســيد موناغــاس ليســور (فــترويلا): تكلــم معلــــلا  - ٨١
للتصويت، فقال إن وفده دأب على دعم حـق بورتوريكـو في 
الاســــتقلال وفقـــــــــا لأحكــام قــرار الجمعيــة العامــة ١٥١٤ 
(د-١٥). وأضاف أن وفده يحيط علما بتوافـق الآراء الواسـع 
النطاق في اتمع البورتوريكي بشأن عدد من القضايا إلا أنـه 
يدرك أيضا أن هذا التوافـق غـير موجـود بشـأن مسـألة مركـز 
بورتوريكو في المستقبل. وأرجع لهذا السبب امتناع وفده عـن 

التصويت. 
رفعت الجلسة الساعة ١٨/٣٠ 

 


